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Platforma pé&r té Dregtat e Njeriut

Constitutional Articles: Té Dregtat eté Akuzuarit

Cdokush gé akuzohet pér vepér penale, gézon té dregjtat minimale né vijim: (1) té njoftohet menjéheré né gjuhén
gé kupton, pér natyrén dhe shkakun e akuzés kundér sg/tij; (2) té njoftohet pér té drejtat etij/sg) sipasligjit; (3)
té keté koh&, mundési dhe mjete té mjaftueshme pér té pérgatitur mbrojtjen e vet; (4) té keté ndihmén pa pagesé
té njé pérkthyesi, kur nuk flet ose nuk kupton gjuhén né té cilén zhvillohet gjykimi; (5) té keté ndihmén e njé
mbrojtési gé e zgjedh, té komunikojé lirisht me té dhe, nése nuk ka mjete té mjaftueshme, t'i sigurohet mbrojtja
falas; (6) t& mos shtréngohet pér té déshmuar kundér vetvetes ose pér té pranuar fajésiné e vet.

Constitutional Paragraph: Neni 30 para. 1

(1) té njoftohet menjéheré né gjuhén gé kupton, pér natyrén dhe shkakun e akuzés kundér sg/tij;.
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Ligjet Nenet

Nenet
Neni 14 para 3.

Secili person i akuzuar pér nj? vep? penale kat? drejt? plotésisht té
barabarté t? ket? k2o garanci minimale: (a) T? informohet menjéheré
dhe né ményré té hollésishme, né njé gjuhé té cilén ai e kupton, lidhur
me natyr?n dhe shkakun e akuz?s gq? ngrihet kund?r tij

Neni 6.3 a

3. Cdo i akuzuar pér njé vepér penale katé drejtat minimale té
méposhtme: (a) té informohet brenda njé afati sa mé té shkurtér, né njé
giuhé gé a e kupton dhe né ményré té hollésishme, pér natyrén dhe pér
shkakun e akuzés gé ngrihet ndaj tij;
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Neni 2

Parimi i ligjshmérisé

ligj.

ndgj té cilit zhvillohet procedura penale.

1. Veprat penale, sanksionet penale dhe masat e trajtimit té detyrueshém pércaktohen ve

2. Askujt nuk mund t’i shqiptohet sanksioni penal ose masa e trajtimit té detyrueshém p
vepér nése para kryerjes sé sgj nuk éshté pércaktuar meligj si vepér penale dhe nuk ésht
paraparé sanksioni penal ose masa e trajtimit té detyrueshém pér até vepér. 3.Pérkufizin
vepre penale duhet té pércaktohet né ményré té sakté dhe nuk lgjohet interpretimi sipas

analogjisé. Nérast pagartésie, pérkufizimi i veprés penale interpretohet né favor té pers

Neni 21

4. Né pércaktimin e akuzave kundér té akuzuarit sipas kétij ligji, i akuzuari
gézon té drejtén e garancive minimale t&€ méposhtme, me barazi té ploté gé:

a. té njoftohet me kohé dhe né hollési né gjuhén gé ai e kupton pér natyrén dhe
shkaget e akuzés kundér tij,

b. té informohet me kohé pér té drgjtat e tij sipasligjit,

c. té keté kohén dhe kushtet e mjaftueshme pér té pérgatitur mbrojtjen etij dhe
té komunikojé me Mbrojtésin e Specializuar té zgjedhur prej tij,

d. té gjykohet brenda njé kohe té arsyeshme, e. té gjykohet me praniné etij, dhe
té mbrohet pérmes Mbrojtésit té Specializuar té zgjedhur prg tij; té informohet,
nése nuk kandihmé ligjore, pér kété té drejté; dhet’i caktohet Mbrojtési
Specializuar, né ¢do rast kur kjo kérkohet pér interesa té drejtésisé, dhe pa
pagesé né rast se ai nuk ka mjete t& mjaftueshme pér ta paguar,

f. t'i merr né pyetje, oset’i keté marré né pyetje, déshmitarét kundér tij dhe té
sigurojé praniné dhe marrjen né pyetje té déshmitaréve né emér té tij né kushte
té njgta me ato té déshmitaréve kundér tij,

0. té keté ndihmén falas té pérkthyesit, nése nuk e kupton ose nuk e flet gjuhén
gé pérdoret né Dhomén e Speciaizuar dhe

h. t& mos detyrohet té déshmojé kundér vetes apo té pranojé fajésiné
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decisionTitle*

BROZICEK v.
ITALY

Neni 165

Njoftimi i personit té arrestuar pér té drejtat e tij

1.Personi i arrestuar gézon kéto té drejta:

1.1. té informohet né gjuhén gé ai e kupton pér arsyet e arrestimit;

1.2. té heshté dhe té mos pérgjigjet né asnjé pyetje, pérveg dhénies sé
informatave mbi identitetin eftij;

1.3. té keté gagie né shkresat e |éndés, pérveg pérjashtimeve té parapara né
nenin 209 té kétij Kodi

1.4.t'i sigurohet pérkthim falas nése nuk e kupton ose nuk e flet gjuhén e
policit; 1.5. té shfrytézojé ndihmén e mbrojtésit gé e zgjedh vet oset’i caktohet
mbrojtés nése nuk ka mundési té paguagj € pér ndihmé juridike; 1.6. té
informohet pé& numrin maksimal té oréve gé mund té privohet ngaliria para se
té gellet paragjygtarit; 1.7. té kundérshtojé ligjshmériné e arrestit ose té béjé
kérkesé pér lirim; 1.8. pér arrestimin etij té lggmérojé ose té kérkojé nga policia
talajmérojé anétarin e familjes ose ndonjé person tjetér sipas zgjedhjes sé tij;
dhe 1.9. té keté kontroll dhe trajtim mjekésor, duke pérfshiré edhe trajtimin
psikiatrik.

2. Kur personi i arrestuar éshté shtetasi hugj, ai katé drejté té njoftojé ose té
kérkojé té njoftohet dhe té komunikojé gojarisht apo me shkrim me ambasadén,
zyrén ndérlidhése apo me misionin diplomatik té shtetit, shtetasi té cilit éshté
ai, ose me pérfagésuesin e organizatés kompetente ndérkombétare kur ai éshté
refugjat ose éshté nén mbrojtjen e ndonjé organizate ndérkombétare.

decisionDescription*

Shkelje e nenit 6 parali KEDNJ-se.

19 Dhjetor 1989

10964/84
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decisionTitle*

Kamasinski
kundér Austrisé
(1998)

decisionDescription*
Kamasinski kundér Austrisé (1998) 9783/82

Parashtruesi paraqiti kété padi duke pretenduar shkeljet e neneve 6, 13 dhe 14 gjaté
procedurés sé tij penale gé rezultoi pér shkak se ai nuk mund té fliste gjermanisht.
Aplikanti pretendoi se autoritetet né shumeé procedura penale nuk arritén té kujdeseshin pér
pamundésiné etij pér té folur gjermanisht. Né ményré té vecanté, ai u ankua pér ndihmén
joadekuate ligjore dhe interpretuese g€ ai mori gjaté té gjitha fazave té procedimit penal;
domethéné: gjyqin etij té paré, s dhe ankesat e mévonshme

Gjykata u shpreh se autoritetet austriake shkelén nenin 6 (1), sepse hetimi faktik i kryer
nga gjykatat austriake ishte né ményré té njéanshme dhe kérkuesi nuk ishte né gjendje té
mbronte interesat e tij.



